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Madryckie place w relacjach wybranych polskich podroznikow
w XIX i na poczatku XX wieku

Obcy przybysz obserwuje z reguty nie tylko doktadniej niz tubylec,
ale kieruje przede wszystkim swojg uwage na rzeczy i sprawy, ktére
temu drugiemu wydaja sie tak oczywiste i pospolite, ze nie dostrzega
ich w ogéle.

Friedrich Andreae, [fragment z:] Podréz do Wroctawia okoto 1800 roku*

Wprowadzenie

Zgodnie z definicja zawarta w Universale compendium vocabulorum cum vulgari
expositione z 1490 roku plac jest na tyle szerokim miejscem wewnatrz miasta, zeby
pomiescic¢ wiele 0s6b?. Szersza definicje terminu zawiera stownik z roku 1611. Plac
jest w nim opisany nie tylko jako miejsce przestronne, ale tez takie, w ktérym sprze-
daje sie zywnos¢ oraz gdzie dochodzi do interakcji z lokalna i przyjezdna ludnoscia®.
Z kolei w stowniku z 1737 roku nadmienia sie o dodatkowo odbywajacych sie na
nim jarmarkach, targach i publicznych uroczystosciach*. W niniejszym artykule plac
nalezy rozumie¢ w kategorii wolnej, dostepnej dla wszystkich przestrzeni otwartej,
otoczonej zabudowa.

Przestrzen publiczna, azwtaszcza plac, sa pojeciami nierozerwalnie zwigzanymi
z hiszpanska kulturg i urbanistyka. Otwarty, wolny od zabudowy obszar w potacze-
niu ze sprzyjajacym, cieptym klimatem umozliwity uksztattowanie tradycji spedza-
nia czasu na zewnatrz. Co za tym idzie, przez stulecia Hiszpanie oswajali przestrzen
publiczng, wykorzystujac ja do rozmaitych celéw: rekreacyjnych, politycznych,

Y Orbis Wratislaviae. Wroctaw w relacjach dawnych i wspétczesnych, red. K. Ruchniewicz
i M. Zybura, Wroctaw 2018, s. 47.

2 A. de Palencia, Universal Vocabulario en latin y en romance, Sevilla 1490, k. 367v,
http://www.bne.es/es/Catalogos/BibliotecaDigitalHispanica/Inicio/index.html (dostep:
20.04.2021).

3 M. Camarero, Tesoro de la lengua castellana de Sebastian de Covarrubias Orozco, Mad-
rid 1995, s. 825 (wyd. oryg. 1611).

* Diccionario de autoridades, Madrid 1984, s. 295 (wyd. oryg. Real Academia de San Fer-
nando, 1737).
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handlowych, kulturowych, religijnych. Wprawdzie wspomniane funkcje majg cha-
rakter uniwersalny, jednakze to wtasnie w Hiszpanii place posiadajg szczegdlne
znaczenie, ich za$ ilo$¢ i réznorodno$¢ typologiczna nie majg sobie réwnych®.

Plac przez stulecia stanowit nie tylko srodek miasta w sensie fizycznym, ale tez
centrum zycia spotecznosci miejskiej w sensie ideowym. To wtasnie tam skupiata
sie wiekszo$¢ istotnych wydarzen o charakterze religijnym i ludycznym, miedzy
innymi procesje, autos-da-fé, parady, turnieje, gry i zabawy, a takze gonitwy bykéw.
Zlokalizowane na nim siedziby wtadzy koscielnej badz swieckiej nadawatly mu
dodatkowo charakter symboliczny, wymuszaty okre$lone wydarzenia czy zachowa-
nia. Tym samym plac byt odbiciem energii, znaczenia i potencjatu catego miasta.
Jednocze$nie samo miasto, poprzez wielkos$¢ przestrzeni publicznej, byto nierzadko
rozumiane jako plac, przestrzen publiczna stworzona przez ludzi i dla ludzi. Zwrdcit
na to uwage Chueca Goitia, wedtug ktoérego cate ,miasto jest nade wszystko pla-
cykiem, agorg, miejscem do rozmowy, dysputy, elokwencji, polityki”®. Miasto po-
zbawione placéw bytoby miejscem pozbawionym zycia, interakcji, przeptywu idei,
ale tez waznego sktadnika jego tozsamosci. Przyjmujgc, ze place petnity kluczowe
funkcje w zyciu danego miasta i jego spoteczno$ci, mozna réwniez zatozy¢, ze sta-
nowity one istotng atrakcje turystyczna. Wszak wedtug Boneta Correya zwiedzanie
miast ,jest niczym innym, jak zwiedzaniem placéw bedacych prawdziwym ich kom-
pendium [...], za$ dzieki ich dogtebnej analizie mozna dopiero zrozumie¢ znaczenie
danego osrodka, jego aspiracji i historycznej roli”’.

W artykule skupiono sie na oddaniu achitektoniczno-przestrzennego aspektu
madryckich placéw, a kolejno na przyblizeniu ich odbioru przez wybranych polskich
podréznikéw w XIX i na poczatku XX wieku. Wybdér miejsca nie byt przypadkowy.
Madryt jako wzglednie nowa stolica Hiszpanii, a jednocze$nie siedziba dworu
cieszyt sie duzym zainteresowaniem wsréd przyjezdnych. Dlatego tez zatozeniem
artykutu byta préba okreslenia, jaka role odgrywaty place w trakcie podrézy oraz
ktore z nich robily na podréznikach najwieksze wrazenie i dlaczego. W tym celu
wyszczegolniono oraz przeanalizowano wybrane relacje polskich podréznikow na
temat madryckich placow od XIX do poczatku XX wieku (do wybuchu wojny domo-
wej w roku 1936). Dla otrzymania szerszego obrazu zjawiska, lepszego zrozumienia
zagadnienia placéw w obszarze historycznego Madrytu oraz wpisania owych relacji
w kontekst analize poprzedzono fragmentem dotyczacym historii ksztalttowania sie
placéow w Madrycie, ze szczegdélnym uwzglednieniem wieku XIX.

Madryckie place w perspektywie historycznej

Madryt, ktéry otrzymat prawa miejskie juz w 1118 roku, pozostawat przez
stulecia o$rodkiem o niewielkim znaczeniu. Sytuacja zmienita sie w roku 1561,

5 Na temat ksztattowania sie placéw w Hiszpanii zob.: N. Bursiewicz, Od Forum Roma-
num do Plaza Mayor. Ewolucja placu miejskiego na przyktadzie Hiszpanii, Krakéw 2018.

6 F. Chueca Goitia, Breve historia del urbanismo, Madrid 1978, s. 9-10.

7 A. Bonet Correa, El urbanismo en Espariia e hispanodmerica, Madrid 1991, s. 175.
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kiedy to Filip Il zadecydowal o przeniesieniu stolicy z Toledo do Madrytu. Jak za-
znacza Stefania Ciesielska-Borkowska, dopiero od tego momentu miasto zaczeto
sie w koncu podnosi¢®. Czynnikiem determinujgcym okazato sie w tym wypadku
centralne potozenie osrodka na mapie Hiszpanii. Powyzsze okolicznosci staty sie
impulsem do jego systematycznego rozwoju w kolejnych wiekach. Od niewielkiego,
zaniedbanego osrodka, o ktéorym pod koniec XVI wieku Jerzy Radziwilt pisal, ze
oprécz dworu krélewskiego ,nie masz co widzie¢, wie$ nikczemna i plugawa”, do
reprezentacyjnej metropolii, ktéra na poczatku XX wieku stata w czotéwce europej-
skich miast. Niemniej jednak juz w XVII wieku Madryt zajmowat centralng pozycje
wsrod Kluczowych osrodkéw politycznych dwczesnej Europy, co znalazto tez swoje
odbicie w realizacjach architektoniczno-urbanistycznych. Ukonczony w 1619 roku,
wedtug projektu Juana Goémeza de Mory, Plaza Mayor byt nie tylko newralgiczna,
wielofunkcyjng przestrzenia o istotnym znaczeniu symbolicznym i reprezentacyj-
nym, ale tez niemata atrakcjg dla przyjezdnych. Karol Stanistaw Radziwitt w 1687
roku napisat, ze jest on ,wielki, wszystek w jednakowych kamienicach okoto, ktére
maja kazda 5 pieter, a szoste gdzie kramy”°. Ujednolicone, okazate budynki okala-
jace regularny Plaza Mayor byty swiadectwem doniostosci i postepowosci wtadcy.
Tam tez odbywaly sie najwazniejsze wydarzenia: koronacje, publiczne kary, sluby,
turnieje, walki bykéw. Wielu przyjezdnych zachwycata wiec wielko$¢ (grandeca)
placu oraz wizualny porzadek, jaki na nim panowat!!. Jednak dla Francisca Betrauta,
ktdéry przebywal w Madrycie w 1659 roku, nie byt on tak duzy i piekny jak plac kré-
lewski w Paryzu. Autor zwrdcil tez uwage na panujgcy tam brud*? Z drugiej jednak
strony zachwycily go inne, pomniejsze place, ktére okreslit jako piekne, poniewaz
posiadaty fontanny badz pomniki. Drugim, wiekszym placem w Madrycie byt ten
znajdujacy sie w poblizu kompleksu patacowego - Krélewskiego Alkazaru. Obie
przestrzenie mocno kontrastowaty z otaczajaca je tkanka urbanistyczng o waskich,
kretych uliczkach i gestej, chaotycznej zabudowie. Jest to dobrze widoczne na planie
miasta Pedra Teixeiry z 1656 roku, na ktorym jedynymi wiekszymi przestrzeniami
publicznymi w centrum s3: prostokatny Plaza Mayor, wydtuzony plac przed pata-
cem krdlewskim - Plaza del Palacio, oraz nieregularny Plaza de la Cebada, gdzie
odbywat sie targ oraz jarmarki.

8 S. Ciesielska-Borkowska, Hiszpania, ,Przeglad Wspétczesny”, r. 10: 1931, t. 39 (listo-
pad), s. 218.

9 A. Sajkowski, Opowiesci misjonarzy, konkwistadoréw, pielgrzymdw i innych swiata cie-
kawych, Poznan 1991, s. 169.

10 Tamze, s. 176.

11 ]. Escobar, Arquitectura y urbanismo en el Madrid del siglo XVII: proceso, adorno, expe-
riencia, [w:] Arquitectura y espacio urbano de Madrid en los siglos XVII y XVIII, red. C. Priego,
Madrid 2007, s. 60.

12 Viajes de extranjeros por Espaiia y Portugal, red. J. Garcia Mercadal, t. 2, Madrid 1959,
s. 568.
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Plan Madrytu (fragment przedstawiajacy Plaza Mayor i Puerta del Sol), Topographia de la villa
de Madrid descrita por Don Pedro Texeira Afio 1656, Pedro Teixeira Albernaz, 1656, https://bvpb.
mcu.es/es/consulta/registro.do?id=434677 (dostep: 2.09.2021).

W pierwszej potowie XVIII wieku w Madrycie nastapito spowolnienie rozwoju
wynikte z utraty przez Hiszpanie statusu najwiekszego imperium kolonialnego®.
Dopiero wraz z nastaniem rzagdéw Ferdynanda VI (1746-1759) sytuacja ulegta
poprawie, miasto za$ weszto na droge sukcesywnego rozwoju i przyciggato coraz
wieksza ilo$¢ ludnos$ci. Madryt, bedacy dotychczas gtéwnie potaczeniem miasta
i dworu, zaczal powoli przypominac inne stolice europejskie, dzieki niemal ukon-
czonemu, majestatycznemu, imitujgcemu architekture Wersalu patacowi krélew-
skiemu, szerokim ulicom, wspaniatym patacom oraz alejom spacerowym!*. Brako-
wato jednak placéw. Wspomina o tym Angel de los Rios w swoim Przewodniku po
Madrycie z 1876 roku, zaznaczajac, ze Madryt wszedl w wiek XIX posiadajac tylko
jeden, wytyczony zgodnie z wcze$niejszym projektem plac Mayor, natomiast inne
place, takie jak chociazby Plaza de Armas, de la Paja, de la Villa, de la Cebada, de
Antén Martin i Puerta del Sol byty jedynie niewielkimi i nieregularnymi przestrze-
niami ,powstatymi przypadkiem”?®. Réwnocze$nie nalezy podkresli¢, ze historyczny

13 F. Bruno, ,Uczyni¢ Madryt wiekszym”. Architektura Madrytu 2. potowy XIX wieku,
,Kwartalnik Architektury i Urbanistyki”, t. 55: 2010, s. 3.

* ]L. Gomez Urdafiez, ,Szczesliwe lata” rzqdéw Ferdynanda VI, [w:] Studia polsko-hisz-
pariskie. Wiek XVIII, red. ]. Kieniewicz, Warszawa 2000, s. 66.

15 A. Fernandez de los Rios, Guia de Madrid. Manual del madrilefio y del forastero, Madrid
1876, s. 144.
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Plaza de la Villa (tzw. plac Ratuszowy) przez dtugi czas byt uwazany za gtéwny plac
w miesciel®. Poczatkow przeksztatcenia Madrytu w nowoczesne miasto nalezy jed-
nak szuka¢ w inicjatywie Jézefa I (1808-1813), zwanego ,Krélem Placéw”, ktory
nakazat liczne rozbidrki umozliwiajgce powstanie wolnej od zabudowy przestrzeni
w centrum miasta'’. Nowego obrazu stolicy dopeinita tez konfiskata, a nastepnie
wyburzenie majgtkéw koscielnych w latach 1836-1843'%. W ten sposob doszto
do zerwania z klasztornym wizerunkiem Madrytu. W miejscu licznych obiektow
klasztornych i wiez, ktére charakteryzowaty dotychczasowg sylwetke miasta, po-
jawity sie reprezentacyjne budowle oraz przestrzenie publiczne; zar6wno bulwary
jak i place. Wsréd tych ostatnich Angel de los Rios wymienia: Armerias, Oriente,
Santa Ana, las Cortes, Mostenses, San Miguel, San Martin (za Jézefa I), Pontejos,
Prim, Bilbao, Progreso (w wyniku konfiskaty), Dos de Mayo, de la Independencia, de
Olavide, Murillo (za sprawa samorzadu miejskiego)®.

W potowie wieku XIX, wraz z wieksza stabilizacja polityczna i wzrostem ko-
niunktury gospodarczej, wzrosto takze znaczenie samego miasta. Stale powieksza-
jaca sie liczba mieszkancow (wedtug zapiséw statystycznych w roku 1804 Madryt
miat 176 374 mieszkancow, za§ w 1860 - 298 4262°) wymusita przeprowadzenie
w tym czasie kolejnych reform, ktére przyczynityby sie do poprawy warunkow
bytowych oraz wizerunku przestrzennego miasta. W wyniku modernizacji, ktora
miata miejsce wlatach 1790-1840, nastgpita radykalna zmiana miejskiej fizjonomii,
co znalazto odbicie w uktadzie i szerokosci ulic, wielkos$ci i stylu obiektéw mieszkal-
nych oraz uzytecznosci publicznej, a takze miedzy innymi w iloSci i formach placow
publicznych. Podczas gdy na planie Pedra Teixeiry z 1656 roku widoczne sg 24 place,
w roku 1875 jestich o 39 wiece;j.

Duza role we wspomnianych zmianach odegraty rzady Izabeli 1I. W 1857
roku polecita ona ministrom ,uczyni¢ Madryt wiekszym”, a jednoczesnie bardziej
reprezentacyjnym?'. Wérdd wielu przeksztatcen na polu architektoniczno-urbanis-
tycznym, jakie wtedy nastapity, warte uwagi sg regulacje dotyczace przestrzeni
publicznej, z ktérych najistotniejsza jest modernizacja Puerta del Sol (1857-1862).
Plac zostat nie tylko poszerzony, ale tez ujednolicono jego architekture?.

16 Tamze, s. 150.

17" ]. Garcia-Gutiérrez Mosteiro, Del Madrid isabelino al de la Restauracion. Arquitectura
y espacio urbano, [w:] Arquitectura y espacio urbano de Madrid en el siglo XIX, red. C. Priego,
Madrid 2008, s. 39.

8 Tamze.
19 A Fernandez de los Rios, Guia de Madrid, dz. cyt, s. 144.

20 A. Ferndndez Garcia, La evolucidn social de Madrid en la época liberal (1834-1900),
[w:] Arquitectura y espacio urbano de Madrid en el siglo XIX, red. C. Priego, Madrid 2008, s. 11.

21 F.Bruno, ,Uczyni¢ Madryt wiekszym”, dz. cyt,, s. 3.
22 A.Fernandez Garcia, La evolucion social..., dz. cyt., s. 20.
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Madryt (fotografia), La Puerta del Sol, Charles Clifford, 1862, Museo de Historia de Madrid,
http://www.memoriademadrid.es/ (dostep: 2.09.2021)

Na zdjeciu Charlesa Clifforda z roku 1862 widoczny jest Puerta del Sol tuz po
jego przebudowie. W tym okresie petnit on istotne funkcje handlowe, administra-
cyjne i finansowe?*. Nowe, piekniejsze i wieksze place miaty nie tylko podkresli¢
znaczenie wiladzy panstwowej, ale tez umozliwi¢ przyjemne spedzanie wolnego
czasu podczas spaceréw, zardwno na placach, jak i na ulicach?~.

Madryt, Plano Parcelario de Madrid, Instituto Geografico y Estadistico, Don Carlos lbafiez é Ibafiez
de Ibero, 1875, Sygnatura 32-A-12, Instituto Geografico Nacional, https://www.ign.es/web/catalogo-

-cartoteca/resources/html/001494.html (dostep: 2.09.2021)

% ]. Garcia-Gutiérrez Mosteiro, Del Madrid isabelino..., dz. cyt., s. 42-43.
2 F.Bruno, ,Uczyni¢ Madryt wiekszym”, dz. cyt., s. 7.
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Pod koniec XIX wieku, wraz z wptywami angielskimi, w obrebie madryckich
przestrzeni publicznych miata miejsce kolejna zmiana, notabene typowa dla wiek-
szo$ci europejskich miast w tym okresie, a mianowicie pojawita sie na nich zielen.
Place zaczely przypomina¢ romantyczne ogrody. W ten sposéb zazielenit sie Plaza
de Oriente, Plaza de Santa Ana, czy chociazby Plaza Mayor?.

MR
e

BN v 1 g ) e S
i . D. — Casa Consistorial y Plaza Mayor. — LL.

Madryt, plac Mayor (Casa Consistorial y Plaza Mayor), kartka pocztowa, Louis Levy, 1910, http://www.
memoriademadrid.es/ (dostep: 2.09.2021)

Pomimo licznych regulacji przestrzennych, poszerzania placéw i wytyczania no-
wych, dziewietnastowiecznego Madrytu nie kojarzono z reprezentacyjnymi, godny-
mi uznania i zachwytu placami publicznymi. W Przewodniku po Madrycie z 1876 roku
Angel Fernandez de los Rios napisat, ze w mie$cie jest niewiele placéw, a te, ktére
s3, nie odpowiadaja blaskowi i randze stolicy?. W opisie autor wymienit dwa duze
place, jeden przy Patacu Krélewskim, a drugi - plac Mayor, na ktérym, jak zaznaczyt,
do niedawna odbywat sie targ warzywny. Wspomniat takze o najpopularniejszym
wsrdd przechodniow - placu Puerta del Sol. Podkreslit jednak, ze wyglad tego placu
nie odpowiada jego popularnosci, chociaz budynki sg ,,dos¢ dobre”, a widok - rozcig-
gajacy sie z wychodzacych z niego licznych ulic - ,niesamowity”. Wspomniat takze
o kilku innych placach, jak chociazby o znajdujacym sie na przeciwko ratusza Plazuela
de la Villa: niewielkim, regularnym, z fontanna posrodku; Plazuela de Santa Ana:
przyjemnym dzieki drzewom, tawkom i fontannie w $rodku; Plazuela de la Cebada:
bardzo duzym i otoczonym mato znaczacymi budynkami, ale istotnym ze wzgledu
na odbywajace sie na nim wyroki; Plazuela de San Miguel: duzym i przestronnym,
gdzie odbywat sie najwiekszy targ w miescie.

% ]. Garcia-Gutiérrez Mosteiro, Del Madrid isabelino..., dz. cyt., s. 54.
2% Poszczegdlne place Madrycie opisuje A. Fernandez de los Rios, Guia de Madrid, dz. cyt.,
s. 144-186.
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Spojrzenie polskich podréznikdw na madryckie place w XIX i na poczatku
XX wieku

Madryt, jak zaznacza Adam Kucharski, nalezat do miast cieszacych sie duzym
zainteresowaniem Polakéw i chetnie przez nich opisywanych, cho¢ nie wszystkim
przypadt do gustu?’. Pochodzacy z Polski podrézni stanowili w dziewietnastowiecz-
nym Madrycie grupe mocno zréznicowana. Byli wérdd nich legionisci, dziennikarze,
naukowcy, technicy, inzynierowie, artysci, literaci i wojskowi?. Interesowaty ich
réznorodne aspekty, od sytuacji politycznej, przez gospodarcza, obyczajowos¢, kul-
ture, po architekture?. Zwiedzali obiekty sakralne i Swieckie. Chetnie udawali sie
do muzeum Prado, ale i do teatru. Udawali sie wszedzie tam, gdzie bywali Hiszpanie
oraz gdzie odsytaty ich 6wczesne przewodniki. Pragneli nie tylko zapoznac sie
z miastem i z jego mieszkancami, ale tez uchwycic¢ istote danego osrodka, a w jego
obrebie konkretnych miejsc. Kazdy z nich w nieco odmienny sposéb do$wiadczat
i komentowat réznorodne aspekty przestrzenno-architektoniczne miasta. Wielu
jednak zwracato uwage na jego architekture oraz przestrzen publiczna. Stosunek do
niej byt jednak w przyjetym okresie do$¢ zréznicowany, co wynikato z sytuacji po-
litycznej, z przygotowania, edukacji podréznych, dtugosci ich pobytu, celu podroézy
i wrazliwos$ci estetycznej. Z pewnoscig jednak spojrzenie na dziewietnastowiecz-
ne relacje pozwala zauwazy¢ zmiane w ocenie catej stolicy w stosunku do epoki
nowozytnej. O ile bowiem wedtug Kucharskiego ,w wieku XVI i XVII wielokrotnie
narzekano na mizerny wyglad hiszpanskiej metropolii, to w drugiej potowie XVIII
wieku, a szczego6lnie w poczatkach XIX w. podkreslano Swietno$¢ i reprezentacyj-
nos$¢ przebudowanego w okresie o§wiecenia Madrytu”3. Jednocze$nie Madryt nie
spotykat sie z takim entuzjazmem jak Andaluzja, bedaca uciele$nieniem roman-
tycznych fascynacji. Podréznicy przybywajacy do Madrytu udawali sie najczesciej
na spacer po najstynniejszych éwczesnie przestrzeniach publicznych, a mianowicie
bulwarach Prado oraz placu Puerta del Sol. Kolejno koncentrowali sie na okreslo-
nych obiektach architektonicznych, zwtaszcza im wspoétczesnych.

27" A. Kucharski, Hiszpania i Hiszpanie w relacjach Polakéw. Wrazenia z podrézy i pobytu
od XVI do poczqtkéw XIX w., Warszawa 2007, s. 275, 284.

% Na temat relacji i zwigzkow polsko-hiszpanskich od epoki nowozytnej po wiek XX
zob.: G. Makowiecka, Po drogach polsko-hiszparskich, Krakéw - Wroctaw 1984, oraz P. Sa-
wicki, Polacy a Hiszpanie. Ludzie, podréze, opinie, Wroctaw 1995. Obraz polskiego srodowiska
w Madrycie w okresie pierwszej wojny swiatowej zbadata B. Lentas, Tadeusz Peiper w Hisz-
panii, Warszawa 2011; temat Polakéw w Hiszpanii i w samym Madrycie poruszyty m.in.:
A. Banaszek, Polonia hiszpariska. Charakterystyka historyczno-spoteczna, ,Studia Polonijne”,
t. 22: 2001, s. 151-188; M. Sadlik, Od Helsinek po Madryt - szlakiem wedréwek Stanistawa
Betzy, [w:] Obrazy stolic europejskich w piSmiennictwie polskim, red. A. Tyszka, £.6dz 2010,
s.367-374.

29 C. Wotodkowicz, Obraz Hiszpanii i Hiszpanow w $wietle relacji polskich Zotnierzy w la-
tach 1808-1812, ,Argumenta Historica” 2014, nr 1, s. 145.

30 A. Kucharski, Hiszpania i Hiszpanie..., dz. cyt., s. 285.
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W ramach przestrzeni publicznych, a zwtaszcza placéw szczegdlnym zaintere-
sowaniem podréznikow cieszyty sie w pierwszej kolejnosci: Puerta del Sol, Plaza
Mayor, Plaza de Oriente, Plaza de Cibeles. Pozostate place byly wzmiankowane
jedynie sporadycznie.

Puerta del Sol (pocztéwka), Teodoro Garcia, ok. 1903, http://www.memoriademadrid.es/
(dostep: 2.09.2021)

Plac Puerta del Sol ze wzgledu na swoje strategiczne potozenie, historyczne
znaczenie, jak rdwniez petniona funkcje gtéwnego wezta komunikacyjnego nalezat
do jednych z pierwszych punktéw, od ktérych rozpoczynano zwiedzanie Madrytu.
Niejednokrotnie podroéznicy skupiali sie na wstepie na opisie genezy placu, jego
nazwy, ksztattu, a takze usytuowania. Dla J6zefa Tanskiego (1805-?) plac ten byt
pierwszym miejscem, do ktérego sie udat. W swojej relacji wyttumaczyt pochodze-
nie nazwy, a mianowicie od bramy, ktéra tam niegdy$ istniata®'. Podréznicy do$¢
krytycznie reagowali na forme placu, jak i na jego zagospodarowanie. Tanski opi-
sat go jako rozdroze, z ktérego wychodzi szes$¢ ulic i ktdre jest potozone miedzy
najludniejszymi i najpiekniejszymi dzielnicami hiszpanskiej stolicy®?. Jozef Feliks
Zielinski (1808-1878) w 1850 roku okreslit ten plac jako zbiegowisko krzyzujacych
sie ulic*?, za$ Aleksander Hirschberg (1847-1907) jako krdtka, dos¢ szeroka ulice3*.
Wedtug Eugeniusza Lipnickiego plac byt zblizony ksztattem do tuku lub otwartego

31 1. Tanski, L’Espagne en 1843 et 1844. Lettres sur les moeurs politiques et sur la derniére
révolution de ce pays, Paris 1844, s. 2, 8.
32 Tamze.

3 ].F. Zielinski, Wspomnienia z tutactwa. Z rekopiséw Towarzystwa Naukowego w Toru-
niu i Biblioteki Narodowej opracowata, wstepem i przypisami opatrzyta Elwira Wréblewska,
Warszawa 1989, s. 364.

34 A. Hirschberg, Hiszpania. Wspomnienia z podrézy, Lwoéw 1896, s. 70.
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wachlarza®®. Wielu autoréw relacji z podrézy spodziewato sie zapewne zatozenia
dostojniejszego i bardziej reprezentacyjnego.

Zaskoczenie, a niekiedy nawet rozczarowanie podréznikéw takim charakterem
i organizacjg placu mozna wyttumaczy¢. W XIX wieku niemal w catej Europie trium-
fowatl typ reprezentacyjnego, przeznaczonego gtéwnie dla pieszych placu, ktory
otaczaly okazate budowle. Tymczasem Puerta del Sol stanowit de facto rodzaj po-
szerzonej ulicy, ktora dzieki odpowiedniej architektonicznej ramie przybrata forme
placu. Sama architektura tej przestrzeni rowniez spotykata sie z duzym rozczaro-
waniem. Otaczajace plac budynki byly poréwnywane do koszar bez gustu i orna-
mentu®®. Zaréwno Stanistaw Betza (1849-1929), Eugeniusz Lipnicki (1838-1902),
jak i Adolf Pawinski (1840-1896) podkreslali wizualng monotonie tamtejszych
obiektow?”. Wedtug gustow epoki plac powinny zdobi¢ budynki o bogatej orna-
mentyce. Prostota, czy tez oszczedno$¢ formalna nie byta w tym wypadku cecha
pozadana. Brakowato tez wyrazniej dominanty, jak chociazby wiezy lub patacu,
o ktorych wspomniat Pawinski®®. Autor, bioragc pod uwage znaczenie i range, a tak-
ze popularnos¢ tego miejsca, spodziewat sie ,pierwszorzednego storica w §wiecie
budownictwa i sztuki plastycznej”, nie za$ zlewajacych sie w jedng cato$¢, niczym
nieurozmaiconych domoéw, ktére w potaczeniu z samym placem ,nie sprawiaty zad-
nego wrazenia”*. Negatywna ocena wizualnej strony placu przez polskich podréz-
nik6w moze zastanawia¢, a nawet zaskakiwac. Plac ten bowiem przeszedt w XIX
wieku gruntowna przebudowe, w wyniku ktérej powstata wydtuzona przestrzen
o formie przecietej elipsy, wzdtuz ktérej wzniesiono gmachy o ujednoliconych, pro-
stych fasadach. Po przeciwnej stronie znajdowat sie natomiast osiemnastowieczny
Budynek Poczty Real Casa de Correos w stylu klasycyzujgcym. Cato$¢ zatem byta
spoéjnym, ujednoliconym, przemyslanym i jak na tamte czasy nowoczesnym zatoze-
niem przestrzennym.

Nie ulega jednak watpliwosci, ze tak zwany powab placu Puerta del Sol nie
spoczywatl w jego architektonicznej okazatosci, lecz miedzy innymi w atmosferze.
Tam bowiem mozna bylo poczu¢ nastréj i dostrzec zréznicowany koloryt miasta.
Stanistaw Betza stwierdzit nawet, ze przez jedng godzine przebywania na placu
mozna nauczy¢ sie wiecej niz przez kilka dni pobytu w Madrycie na temat natury,
obyczajow i zwyczajow tamtejszych mieszkancow*’. Podobne wrazenie odnidst
Pawinski, wedtug ktorego juz kroétki czas pobytu na placu umozliwiat wtajemnicze-
nie sie w ten wielkomiejski $wiat*.

3% E. Lipnicki, Wycieczka do Madrytu, ,Biblioteka Warszawska” 1884, t. 4, s. 247.

3% A. Hirschberg, Hiszpania, dz. cyt., s. 70.

37 S. Betza, Lgdem i morzem, Warszawa 1904, s. 27; E. Lipnicki, Wycieczka do Madrytu,
dz. cyt, s. 247; A. Pawinski, Hiszpania. Listy z podrézy 1881, wyd. 2, Warszawa 1898, s. 191.

3 A. Pawinski, Hiszpania, dz. cyt., s. 191.
3% Tamze.

*0 S, Belza, Lgdem i morzem, dz. cyt,, s. 30.
“1 A. Pawinski, Hiszpania, dz. cyt., s. 199.
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Faktycznie byto to miejsce, w ktérym gromadzity sie thumy, przecinaty $ciezki
miejscowych z przyjezdnymi, gdzie znajdowatly sie znane i najpiekniejsze kawiarnie,
kwiaciarnie, wystawne magazyny, sklepy i najdrozsze hotele, totez nigdy nie brako-
wato tam spacerujgcych*2 Ludnos¢, nie tylko ,ptyneta” i ,przesuwata sie” przez plac,
ale miata wrecz w zwyczaju zatrzymanie sie na nim*:. Wedtug Jana Stelli-Sawickiego
(1831-1911) niemal kazdy Hiszpan, wychodzac z domu, w pierwszej kolejnosci za-
chodzit na Puerta del Sol, aby dowiedzie¢ sie o nowosciach**. Dodatkowo, jak skreslit
Marek Ehrenpreis (1869-1951), przez cata dobe spotykaty sie tam tramwaje i sa-
mochody, ktére w potaczeniu z ogluszajacym gwizdaniem i dzwonieniem tworzyty
,Zmacajaca kakofonie, podobng do zgietku w arabskich dzielnicach Kaira”*. Betza
z kolei, w podobnym tonie, poréwnywat plac do zgietkliwego klubu i forum rzym-
skiego*®. Dla niektorych owo ,niemate ozywienie” byto fascynujace, dla innych byto
jego jedyna zaleta, jak zaznaczyt Hirschberg®’. Podobne wrazenia odniést Henryk
Sienkiewicz (1846-1916), ktéry w roku 1888 ocenit wprawdzie plac Puerta del Sol
jako piekny, lecz tylko gdy patrzyto sie na niego z daleka, z bliska bowiem wydat
mu sie on nie tylko niewielki, ale réwniez nieciekawy i nieposiadajacy nic osobliwe-
go*®. Rdwnie sceptycznie i niepochlebnie odnidst sie w 1850 roku do Puerta del Sol
Zielinski, uzywajac do jego opisu terminu: pospolity i podrzedny*. Pawinski takze
uznat go za zwyczajny, a nawet okreslil, Ze jest on niczym ,wspomnienie czcze bez
tresci”*®. Jednoczes$nie niekiedy ci sami podréznicy zdawali sie urzeczeni tym, jak
okreslano, tetnigcym sercem miasta, jego ogniskiem i gtowa®. Ignacy Kraszewski,
ktéry zostal naméwiony przez stuzacg do udania sie na przechadzke po Prado
i Puerta del Sol, byt tak odurzony panujaca tam atmosferg, ze nawet zatowat, iz nie
urodzit sie w Hiszpanii® Dla Lepeckiego obserwacja placu okazata sie idealng oka-
zja do refleksji na temat form uzytkowania przestrzeni publicznej przez Hiszpanéw.
Zauwazyl, ze podczas gdy Polacy wychodzg na ulice, gtéwnie zeby dokads dojs¢,
madrytczycy wychodzg, zeby by¢, spotkac sie ze znajomymi, zatrzymac sie, poga-
worzy¢, powtdczy¢ sie®®. Ta trafna uwaga zdaje sie ujmowac gtéwna réznice miedzy
dwoma narodami i ich zwyczajami w przestrzeni publicznej miasta. Moze tez by¢

42 Tamze, s. 192.

43 ]. Zielinski, Wspomnienia z tutactwa, dz. cyt,, s. 364; A. Pawinski, Hiszpania, dz. cyt.,
s. 188.

* 1. Stella-Sawicki, Podrdz do Hiszpanii, Lwow 1876, s. 116.

* M. Ehrenpreis, Kraj miedzy wschodem a zachodem. Podréz zyda po Hiszpanii, Warsza-
wa 1930, s.17.

6 S. Belza, Lgdem i morzem, dz. cyt,, s. 28.

*7A. Hirschberg, Hiszpania, dz. cyt., s. 70.
*8 H. Sienkiewicz, W Madrycie, ,Kurier Warszawski”, t. 111: 1931, nr 1, s. 14.
*9 ]. Zielinski, Wspomnienia z tutactwa, dz. cyt., s. 364.
50" A. Pawinski, Hiszpania, dz. cyt., s. 190-191.
51 Tamze, s. 188.
52 1. Kraszewski, Wedrowki literackie: fantastyczne i historyczne, t. 2, Wilno 1839, s. 129.
53 M. Lepecki, Hiszpania po rewolucji, Warszawa 1935, s. 11.
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jednym z czynnikéw wptywajacych na fascynacje polskich podréznikéw Pétwyspem
Iberyjskim. Na placu Puerta del Sol w Madrycie, niczym w soczewce, skupiaty sie
najbardziej charakterystyczne elementy kultury hiszpanskiej. Nalezy jednak wspo-
mniec¢ o jeszcze jednym, niezwykle istotnym motywie stojacym za popularnoscia
Puerta del Sol wsréd polskich podréznikéw, a mianowicie historyczno-politycznym.
Plac ten stanowil bowiem symboliczne miejsce w historii Hiszpanii i samego
Madrytu. Przeanalizowane teksty wybranych podréznikow sg §wiadectwem dobrej
znajomos$ci wydarzen, ktére miaty miejsce na Puerta del Sol. Wedtug Tanskiego
to wiasnie dzieki polityce plac ten zyskat takg stawe>*. Pawinski dat wrecz do zro-
zumienia, ze wszyscy styszeli o stawnej Puerta del Sol, a on sam niejednokrotnie
przenosit sie w to pamietne miejsce bedace $wiadkiem waznych zdarzen politycz-
nych®5, Zaréwno Belza, jak i Stefania Borkowska po przyjezdzie do Madrytu chcieli
zobaczy¢ to ,uswiecone miejsce rozgrywek politycznych”, gdzie ,poczatkowaty sie
wszystkie przewroty”*°. Znaczenie placu i jego rola utrzymywaty sie niemal przez
caty XIX wiek. Stella-Sawicki podkreslil nawet, ze ,jezeli w Madrycie ma by¢ powsta-
nie, to zaczyna sie ono zawsze od tego placu”*’. Polityczny wymiar placu znajdowat
tez swoje odbicie w spotkaniach poszczegoélnych partii i ugrupowan politycznych
w kawiarniach, ktére otaczaty plac®.

y - e O MADRID. — La Puerta del sol. — LL.

Madryt, La Puerta del Sol (pocztéwka), wyd. L.L., 1910, http://www.memoriademadrid.es/
(dostep: 2.09.2021)

5% ]. Tanski, L’Espagne..., dz. cyt, s. 2, 8.

55 A. Pawinski, Hiszpania, dz. cyt., s. 187.

56 S. Ciesielska-Borkowska, Hiszpania, dz. cyt., s. 218; S. Belza, Lgdem i morzem, dz. cyt,,
s. 29.

57 1. Stella-Sawicki, Podréz do Hiszpanii, dz. cyt., s. 116.

5 Tamze.
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Z powyzszych opiso6w wynika, ze Puerta del Sol przez lata stanowita gtéwny
punkt na turystycznej mapie Madrytu. Trudno sie temu dziwi¢, jesli w Przewodniku
po Europie w ramach Podréznika Polskiego z 1909 roku wspomina sie jedynie o tym
placu, o innych za$ wcale: ,,Srodek miasta stanowi plac Puerta del Sol, najobszerniej-
szy i najbardziej ozywiony plac w Madrycie. Nazwa od zniesionej w (1570 r.) bramy,
skad byto wida¢ wschéd stonca”.

Ukonczony w 1617 roku Plaza Mayor stanowit drugi istotny plac w Madrycie.
Réznit on sie jednak znacznie od Puerta del Sol, byl bowiem lokalizowany w pew-
nym oddaleniu od arterii komunikacyjnych, w otoczeniu historycznej zabudowy. Jak
podkreslit Lipnicki, nie prowadzita do niego zadna ulica®. Plac ten skonstruowano
wedtug z gory przyjetego planu narzucajacego okreslone normy budowlane. Stad
jego harmonijny, spojny wyglad. W epoce nowozytnej odgrywat role swoistego
identyfikatora miejskiej przestrzeni publicznej. Od czaséw Filipa II funkcjonowat
jako najwazniejsza przestrzen publiczna w miescie. Stanowit jednocze$nie wyrazi-
sty, niepowtarzalny model regularnego, ujednoliconego placu taczacego réznorodne
funkcje, ktory w szybkim tempie rozpowszechnit sie w catej Hiszpanii. W wieku XIX
jego rola znacznie sie zmniejszyta na rzecz Puerta del Sol. Nadal jednak w §wiado-
mosci wielu funkcjonowat jako rynek, co zdaje sie potwierdzac¢ relacja Wawrzynca
Marczynskiego (1779-1845). Autor w 1816 roku wyszczeg6lnit w swym opisie,
oprocz kosciotow i klasztorow, ,rynek — place mejor w kwadrat budowany, z kamie-
nicami w réwnej linii pod sznur wyciagnienymi”¢!. W relacji Lutostawskiego rowniez
pojawia sie informacja o rynku, na ktorym zresztg zrobit zakupy®?. Michat Popiel
podkreslit, ze zar6wno Plaza Mayor, jak i Puerta del Sol godne sg uwagi, lecz nie ze
wzgledu na oprawe architektoniczng, tylko dlatego ze sg ,ludne i dotykajg najludniej-
szych i najpiekniejszych ulic”%. Obserwacja lokalnej ludno$ci i jej zachowania znaj-
dowaty sie w centrum zainteresowania podrdéznikéw. Dla Eugeniusza Lipnickiego
obecno$¢ targu, a przede wszystkim ludzi byta sposobnoscia do studiowania , typow
ludowych”¢*, Do architektury placu podchodzono jednak krytycznie. Wedtug Popiela
Plaza Mayor jest wprawdzie niezmiernie wielki, lecz nie ma na nim pieknych gma-
chow®®. Lipnicki stwierdzil nawet, Ze plac ten nigdy nie zastugiwal na miano piek-
nego®. Nalezy zatrzymac sie na moment nad powyzszymi opiniami oraz negatywna

59, Podréznik Polski”, Przewodnik po Europie, Warszawa - Lwéw 1909, s. 378.

0 E. Lipnicki, Wycieczka do Madrytu, dz. cyt., s. 249.

61 'W. Marczynski, Podréze s czesci Rossyi do Niemiec, Francyi i Hiszpanii, w latach 1810-
tym 1811-tym odbyte, d do teraznieyszych odmian zastosowane przez Wawrzyrica Marczyn-
skiego, Berdyczow 1816, s. 103.

62 'W. Lutostawski, Jak tanio podrézowacé? Wedréwki Iberyjskie, Warszawa 1909, dz. cyt.,
s. 91.

% M. Popiel, Wspomnienia o Hiszpanii przez Michata Popiela, ,Slawianin” zebrany i wy-
dany przez S. Jaszowskiego, t. 1, Lwéw 1837, s. 115.

4 E. Lipnicki, Wycieczka do Madrytu, dz. cyt., s. 250.

% M. Popiel, Wspomnienia o Hiszpanii..., dz. cyt., s. 117.

66 E. Lipnicki, Wycieczka do Madrytu, dz. cyt., s. 250.
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oceng estetyczna i zastanowic sie, z czego mogta ona wynika¢. Wytlumaczenie moze
leze¢ w zaniedbaniu estetyczno-funkcjonalnym catego zatozenia, ktére wynikato
miedzy innymi z utraty funkcji propagandowej i reprezentacyjno-politycznej na
rzecz handlowej i rekreacyjnej. Nie byt to jednak handel drogocennymi przedmiota-
mi, jak chociazby na placu Swietego Marka w Wenecji czy Palais Royal w Paryzu, lecz
targ warzywny®’. Historia, symbolika i znaczenie tego placu nie wspotgraty zatem
w opinii autoréw z formg jego uzytkowania. Prawdopodobne jest takze, iz polskim
podréznikom nie przypadta do gustu zastosowana tam oszczedna i surowa odmiana
hiszpanskiego stylu barokowego nawigzujacego do twdrczosci Herrery. Zamkniety
dla ruchu plac wyznaczata ciagta, tréjkondygnacyjna fasada zaakcentowana jedynie
wiezami i ryzalitami w cze$ci $srodkowej. Wyrazne podzialy horyzontalne zostaty
podkreslone poprzez szeregi okien ciggnacych sie przez cata dtugosc¢ fasady. W wy-
niku takiej kompozycji przestrzennej catos¢ otrzymata zwarty, wrecz warowny cha-
rakter. Lipnicki poréwnat go do dziedzinca otoczonego ze wszystkich stron takimi
samymi domami spoczywajgcymi na parterowych arkadach®®. Jedyne urozmaicenie
wizualne stanowity na omawianym placu dwa zlokalizowane naprzeciwko siebie
gmachy o bardziej dekoracyjnym charakterze, a mianowicie Casa de la Panaderia
oraz Casa de la Carniceria. Niewielka atrakcyjno$¢ wizualna zatozenia mogta tez
wynika¢ z gustow epoki, zainteresowania postepem technologicznym, rozmachem
realizacji architektonicznych badz stylowym eklektyzmem. Moze o tym Swiadczy¢
relacja Stanistawa Witkowskiego, ktéry zaznaczyt, ze Madryt stat sie atrakcyjniejszy
dopiero w ostatnim czasie. Wedtug niego bowiem w XVIII wieku stolica nie byta ,,po-
ciagajgca”, lecz w XIX wieku stata sie miastem nowoczesnym, prawdziwie pieknym
i o wspaniatych gmachach®. Nie ulega watpliwosci, ze podréznicy decydowali sie na
zwiedzenie tego placu przez wzglad na jego historie. Pawinski wymienit odbywa-
jace sie na nim wielkie sceny religijne, procesy, kanonizacje, igrzyska publiczne.
Stanistaw Broekere (1789-1860) ograniczyt sie jednak tylko do komentarza, iz
sprzedaje sie tam wszelkie produkty zywnosciowe i wiele innych’..

Oprécz wymienionych dwoéch placéw podréznicy wspominali takze o Kilku
innych. Wsréd nich znalazty sie miedzy innymi: Plaza de Cibeles, Plaza de Cebada
i place przed Patacem Krélewskim.

7 Tamze.
% Tamze.
89 S. Witkowski, Z podrézy po Hiszpanii i Portugalii, Lwoéw 1928, s. 5.
70 A. Pawinski, Hiszpania, dz. cyt., s. 230-231.

"1 S. Broekere, Pamietniki z wojny hiszpariskiej (1808-1814), Warszawa 1877, s. 51.
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Plac Mayor (pocztéwka), ok. 1900, http://www.memoriademadrid.es (dostep: 2.09.2021)

Plaza de Cibeles, usytuowany na dawnej granicy dzielacej czes¢ krolewska
i reszte miasta, nalezat do placéw nowozytnych, jednak swdj finalny ksztatt uzys-
kat na poczatku XX wieku. Plac ten zostat opisany przez Tadeusza Radkowskiego
(1880-1947) w Kartkach z podrozy po Hiszpanii. Wedtug autora stanowit on naj-
piekniejsza czesS¢ miasta, zwlaszcza dzieki umieszczonej w centrum fontannie z wy-
obrazeniem bogini Kybele przedstawionej na rydwanie zaprzezonym w dwa lwy’2
Plac ten rzeczywiscie mogt fascynowac podréznych przez wzglad na swdj rozmach,
gabaryty poszczeg6lnych reprezentacyjnych gmachéw oraz ich ozdobno$¢. Dla dzie-
wietnastowiecznych romantykéw lubujacych sie w neostylach zestawienie neobaro-
kowego Palacio de Linares z neogotyzujgcym gmachem poczty i telegrafu (Palacio de
Comunicaciones) i klasycystycznym Palacio de Buenavista (Kwatera Gtéwna Armii)
oraz fontanng o rozbudowanym programie rzezbiarskim z watkami antycznymi
mogto by¢ na tyle satysfakcjonujace, ze do jego okreslenia uzywali terminu ,piekny”.
Nalezy jednak nadmienic¢, Ze podobnie jak Puerta del Sol Plaza de Cibeles byt de facto
wezlem komunikacyjnym w ksztalcie poteznego ronda, nie za$ placem w tradycyj-
nym tego stowa znaczeniu. Niemniej jednak wielko$¢ i nietuzinkowo$¢ stojacych tam
gmachow przyczynity sie do popularyzacji miejsca jako jednego z symboli Madrytu.

Innym placem wzmiankowanym w relacjach podréznych byl Plaza de la
Cebada - usytuowany w centrum historycznego miasta, jednak w pewnym odda-
leniu od placu Mayor. Plac zostal uksztattowany w XVI wieku i od poczatku petnit

72 T. Radkowski, W Hiszpanii. Kartki z podrézy, Warszawa 1931, s. 11.
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funkcje targowa. Tam tez odbywaty sie jarmarki, jednak dopiero pod koniec wie-
ku XIX wzniesiono hale targowa. Niemniej w pierwszej potowie XIX wieku, gdy
w Madrycie przebywat Michat Popiel, plac stuzyt lokalnej ludnosci, ktéra handlowa-
ta zbozem, warzywami i owocami, dlatego autor poréwnat plac do odbywajacej sie
w Polsce zbozowej targowicy’.

Na place przed Patacem Krélewskim w Madrycie sktadajg sie Plaza de Oriente
oraz Plaza de la Armeria.

Plaza de Oriente uzyskat obecny ksztatt w 1844 roku, a jego granice wyznacza-
ty Patac Krolewski, Teatr Kréolewski ukonczony w potowie XIX wieku oraz klasztor
Przemienienia Panskiego z poczatku XVII wieku, jak réwniez reprezentacyjne kamie-
nice z potowy XIX wieku. Cecha charakterystyczng placu byto jego cze$ciowe zazie-
lenienie oraz posagi przedstawiajace hiszpanskich wtadcéw. Jako ze zaréwno Patac,
jak i Teatr stanowily jedne z wazniejszych obiektéw na trasie zwiedzania Madrytu,
podréznicy musieli tez przechodzi¢ przez Plaza de Oriente. Swiadczy o tym chociazby
komentarz Tomasza Bartmanskiego odnosnie do ksztattu placu, a takze znajdujgcych
sie na nim kamiennych posggéw’*. Piekno placu docenit Wincenty Lutostawski, ktory
byt zachwycony znajdujacymi sie na nim drzewami oraz mozliwoscig spokojnego
przygladania sie spacerujacym?s. Podkreslit nawet, Ze tak spedzonego czasu nie moz-
na uznac za stracony. Wynika z tego, ze podro6znicy wykorzystywali place miejskie do
obserwacji hiszpanskiej spotecznosci, jej zwyczajow, ubioru, form zachowania.

Nie lada atrakcja dla przybytych byly tez zapewne zmiany warty czy defilady
odbywajgce sie na pobliskim Plaza de la Armeria, ktory takze graniczy z Patacem
Krolewskim, jak rowniez z katedra, ktorej konstrukcje rozpoczeto pod koniec XIX
wieku. Przez wzglad na pelniong wojskowa funkcje plac ten byt obszerng, pusta
przestrzenig, ktérg wypetniaty jedynie defilujgce odzialy gwardii, co zanotowat
w 1930 roku Jézef Czapski’®.

Podsumowanie

Place miejskie byly przez stulecia wyznacznikiem dumy obywatelskiej oraz po-
tegi wladzy i lokalnego samorzadu. Stanowily centrum Zycia lokalnej spotecznosci
i wazny punkt na mapie turystycznych podrézy. Starozytne rzymskie fora, Srednio-
wieczne rynki i place handlowe czy renesansowe oraz barokowe place reprezen-
tacyjne kusily podréznikéw zakletg w nich historia, pieknem architektury i nietu-
zinkowymi uktadami przestrzennymi. Florencja szczycita sie Piazza della Signoria,
Siena - Piazza del Campo, Krakéw - Rynkiem, Paryz - placem Royal. W XIX wieku,
wraz z wielkimi projektami przebudowy i modernizacji europejskich miast, place
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mariskiego, ,Biblioteka Warszawska” 1852, t. 2, s. 295.
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ponownie zaczely w nich odgrywac¢ niezwykle wazng role. Stad tez podejmowano
dziatania zmierzajace do ich regulacji, odnowy i poszerzenia. Czestokro¢ wyznacza-
no tez nowe place, zazwyczaj poza granica istniejacych - badz juz woéwczas wybu-
rzonych - muréw miejskich. W Hiszpanii jednak zaistniata mozliwos¢ wytyczania
placéw w obrebie historycznego centrum dzieki konfiskacie dobr ko$cielnych, a na-
stepnie masowym wyburzeniom obiektéw sakralnych. Ponadto, na masowa wrecz
skale, remontowano i modernizowano historyczne place. Dzieki temu w ciggu XIX
wieku znaczaco zwiekszyla sie ilo$¢ placéw miedzy innymi w Madrycie. Celem
podejmowanych éwczes$nie dziatan byto zaréwno usprawnienie administrowania
miastem, jak i wzgledy reprezentacyjne’’. Madryt nie doré6wnywat jednak Pary-
zowi, na co wskazuje wielu polskich podréznikow. Wprawdzie Stefania Ciesielska-
-Borkowska zaznaczyta, ze stolica Hiszpanii usituje konkurowac¢ ze stolicg Francji’®,
pod katem architektoniczno-przestrzennym byty to jednak préby nie w petni udane.
Réwnoczesnie projekt przebudowy Paryza barona Haussmanna stanowil swoisty
ewenement urbanistyczno-architektoniczny zrealizowany na niespotykang dotad
skale. Byl wiec nieosiggalny dla pozostatych miast europejskich. Na tym tle nawet
wiedenska Ringstrasse czy berlinska koncepcja Hobrechta jawity sie skromnie.
Znalazto to rzecz jasna odbicie w relacjach podréznych. Hiszpania byta zazwyczaj
jedna z ostatnich destynacji na trasie polskich podré6znikéw. Zaznajomieni z wielki-
mi projektami ze wspomnianych wcze$niej miast by¢ moze liczyli oni na podobny
lub cho¢ zblizony obraz, tymczasem trafiali do stosunkowo mtodej stolicy o dos¢
chaotycznej i zréznicowanej zabudowie, ktéra dodatkowo odbiegata znacznie od
rozpowszechnionego wizerunku hiszpanskich miast. Co za tym idzie, nie znajdo-
wano w Madrycie ani tak pozadanej andaluzyjskiej aury, ani nowoczesnosci i re-
prezentacyjnosSci na miare dziewietnastowiecznych stolic. Dlatego tez ze wzgledu
na czesto krotki czas pobytu decydowano sie zapoznac jedynie z najwazniejszymi
punktami w mieScie, i to nierzadko do$¢ pobieznie. Poruszanie sie pomiedzy okres-
lonymi obiektami i atrakcjami odbywato sie rzecz jasna w przestrzeni publicznej
i obejmowato ulice, bulwary oraz place. Funkcjonowaty one na pewno niczym ciagi
komunikacyjne. Relacje podréznikéw umozliwiajg jednak uchwycenie kilku innych
funkcji, sposrod ktorych na pierwszym miejscu nalezy wymieni¢ komemoratywna
i poznawcza. Autorzy pragneli bowiem skonfrontowa¢ posiadang wiedze histo-
ryczng z rzeczywistos$cig, z konkretnym miejscem, gdzie dane wydarzenia miaty
miejsce. Tak byto chociazby w wypadku Puerta del Sol i Plaza Mayor. Madryckie
place stuzyly tez zapoznaniu sie z hiszpanska obyczajowoscia, pozwalaty chtong¢
lokalng atmosfere, oswoi¢ sie z miastem i z jego mieszkancami. Byta to przestrzen
catkowicie odmienna od tej, z ktorej sie wywodzili i ktérg tak dobrze znali, réznita
sie nie tylko organizacja przestrzenng i architekturg, ale réwniez sama esencja,
jaka stanowili ludzie. Hiszpanski temperament, oryginalno$¢ ubioréw, odmiennos¢
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zwyczajow i form spotkan sktadaty sie na niezwykle barwny kolaz, ktéry ujmowat
podréznikow duzo bardziej niz przestrzenny aspekt Madrytu.

Placem, ktéry w przeanalizowanych relacjach pojawiat sie najczesciej i ktore-
mu poswiecano najwiecej uwagi, byt Puerta del Sol, zaréwno przez swojg centralng
lokalizacje, jak i historie. Ponadto podrdznicy zatrzymywali sie w znajdujacych sie
tam hotelach. Eugeniusz Lipnicki i Aurelia Wylezynska wspominali, Ze mieli spo-
sobnos¢ podziwiac ten plac juz z perspektywy swojego okna. W przypadku Puerta
del Sol autorzy relacji wielokrotnie akcentowali wlasne wrazenia estetyczne,
a zwtaszcza emocje, nierzadko dos¢ sprzeczne. Architekture placu postrzegali jako
monotonng i mato reprezentacyjna, lecz cato$ciowy obraz przestrzeni, na ktéry
sktadaty sie malownicze postacie i rozmaite pojazdy, ujmowat ich i intrygowat.
Drugim placem, ktéry wzmiankowano, byt Plaza Mayor, jednak jego popularnos¢
w epoce nowozytnej byta duzo mniejsza. Autorzy krytykowali zaréwno architektu-
re placu, jego zamknietg forme, jak i odbywajacy sie na nim targ, uwtaczajgcy randze
miejsca. Pozostate place byty wzmiankowane sporadycznie, cho¢ spotykaty sie one
z duzo lepszym odbiorem, jak chociazby Plaza de Oriente i Plaza de Cibeles. Plaza
de Oriente wywieratl na nich pozytywne wrazenie przez wzglad na obecno$¢ dwéch
istotnych obiektoéw architektonicznych - patacu oraz teatru, jak rowniez zieleni, co
byto zgodne z gustami epoki i wyznaczonym przez Anglikéw najnowszym kierun-
kiem stylistycznym w projektowaniu krajobrazu. Plaza de Cibeles z kolei byt jedy-
nym madryckim placem, ktéry zachwycat autoréw realizacjami architektonicznymi
i nowoczesnoscia catego zatozenia.

Relacje z podrézy do Madrytu pozwalajg spojrze¢ na jego place jako na prze-
strzenie o charakterze multinarracyjnym. Dziewietnastowieczni interpretatorzy
tych miejskich przestrzeni postrzegali je jednak w kategorii spotecznego spektaklu,
nie za$ materialnego dzieta sztuki.
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Madrid squares in accounts of selected Polish travellers in the 19* and early 20" centuries

Abstract

This article presents the perception of Madrid squares as viewed by Polish travellers in the
19" and early 20" centuries. The squares functioned for centuries as key areas of a city,
both for the residents and visitors. In Spain, they were also an important element of culture
and urban planning. Plaza Mayor - a unique European city square - was established in that
country. Therefore, it may be assumed that the squares, playing a leading role in the analysed
urban space, are one of the main tourist destinations. The aim of the article was to analyse the
accounts of Polish travellers who came to Madrid in the 19% century and attempt to answer
the following questions: what role the squares played during the time of those travels, which
square made the greatest impression on the writers and why. The author also wanted to gain
a better understanding of the aesthetic sensitivity and architectural and urban awareness of
the Polish travellers. The analysis was carried out on the basis of source texts and historical
studies. The presented image of public spaces was juxtaposed with iconographic and
cartographic sources. The article shows that the Polish travellers staying in Madrid in the
19" and early 20" centuries limited their urban strolls to only a few squares, and the most
important ones were approached with critical assessment.

Stowa kluczowe: place Madrytu, XIX wiek, percepcja przestrzeni publicznej, przestrzen
publiczna w XIX wieku, relacje podrézne

Keywords: Madrid squares, 19" century, perception of public space, public space in the 19*
century, travel reports



